31.

P esten vasarnap aprilis J.2 — 1NUG6.

Megjeien tarsaval egyiitt hetenként kétszer vasarnap és cs6lortokon. Fél évi dijja
helyben képekkel 5 ft. boritéktalanul; postantift. pengében. Budapestiek évnegj e-
denkéntis valthatnak példanyt. Alfoiy diratnak egyes szdma, vagy képe 12 kr. p.p.

ELBESZELES.
G'6zhajoi naplo.
(Pannonian marczius —kan 1833.)

Olly hidegen, olly inegindalatlanul zartam-be ajtomat utra jot-
tomkor, mind egykedviiséggel az elfasult érzékli sirasé a’ szerelem
zsenge koraban elhunyt szliz koporséjara a’ fodelet leszegezi. Nem ére-
z¢ék barati szives kézszoritast; nem hallék sohajos kebelbdl emelkedd
fajdalmas ,,Isten hozzad“-ot; nem lathaték rozsas ujjal utanam kiil-
dott iidvozleti csokot; annal kevesbbé banatos konyat, mellyet az
elvalas kinzé pillanata csalt volna eld , 's ineily lelkemet az 6rom és
fajdalom keser-édes tengerébe meritheté. Ordmteleniil 's vigaszta-
latlan szivvel valtam-el Pestt6l. Ordmteleniil, mint az arva Jid, kit
azon egyetlen kar, mellynek Gleléseiért édes bizodalommal esdeklett,
kiméletleniil visszataszitott; vigasztalatlan szivvel, mint a’ halalos
korban sinlddé beteg, midon egyetlen orvosat, kiben egyediil he-
lyezd folgyogyulasa lehetéségét, reménytagadd arczczal latja maga-
tul elfordulni.

Pannonia gézhajora mentemben csupan holmimét vivé cselédem
kisért, és Budapestnek folh6é-boritotta ege, melly az elvalas konnyei-
nek slrli zaporaval aztatott. Csakhogy ezek olly altalanos bucsi-
konyek vaianak, hogy szakadé 4arjaiban, minden gézhajéi utas bo-
ven részesiilt.

Midén oda értem, mar minden tdmve volt utasokkal és podiryasz-
szal, melly eldbbiek koziil, mint latszék, ma sokat csak a"készséges
es6 mosdatott teljesen éberré, kidoblintvén pisla szemeikbdl a’
koran félbenszakasztott almok mamorat. Férjliink és nék, vegyesen
szorulkozanak Ossze a" nagyobb teremben, hol — mint illy koériilmény-

ben konnyen elgondolhato — a' beszéd fonala, legelészor is az id6
rosszasaga ellen kifakadasokbul eredt, *s csak lassan késedelmes von-

tatassal ment-at egyéb érdekes targyra.
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Egy félires helyre én is beavattam magamat, hosszas kémleld-
dés és sikereden varakozas utan. Szomszédaim egy kapitdn *s egy
— azels6 helyiiil nem sokara egészen eltiint — fiatal ember, valanak.

Szavakban fogyatkozotfabb valék, mint virdgokban az Gszdulta
telek; de annyival rajongdbbak valanak érzelmeim. Borult szivem és
szomoru kedvétyem kitoréssel fenyegettek. De elféjfam konylimet.
Csak az 4dbrandos gondolatokba siilyedésr6l nem tudtam megdévni ma-
gamat. Bel6lek a' valtsagjegyet koveteld hajos irnok riasztott-fol.

Mindeddig vizsgalati tekintetre sem inéltatdm a’tomott tarsasa-
got. 1/ ezélbdl most tekintettem koriil legelsdbben ; és szemeim egy
ateilenben 1l6 lanykan megkéstcnek. Az 6 tekintete egész elmeriilt-
séggel latszottrajtam csiiggeni, *s midoén szemeink taldlkozénak, mint-
egy megrettenve siité-le fejét. Ez eldttem mindennapi ’s egészen a’
maga rendén levé dolognak latszott; ennél fogva hatdstalanul is ma-
radt redm nézve, ki vadasztaiskambul egyéb olvasméanyaim koziil
Garay ,,Csatar“-jat vontam elé, ’s ismételt figyelmes olvasasahoz
késziilek.

Az olvasas eleinte tiirhetéleg ment,’sa’ kdnyv tarkdzva 16n jegy-
zetekkel, mellyeket bizonyos czélbul rajzénommal hiven bele ikta-
tok. De mid6n észrevevém, hogy szomszédim és atelleneseim szemei
minduntalan rajtam csliggnek, ’s hihetéleg olvasmanyom ¢és jegyze-
teim mindségét akarjak kipuhatolni: félre tettem Csatart, ’s hallgatni
kezdék azon beszédre, inelly kdzelemben az uj munkak érihetlensé-
gérdl folyt. Itt gyenge oldalam volt érintve, és szoviadalra gondolam
magamat folhivottnak. A5 vita élénken folyt; de az iiledelem ¢és gyen-
gédség korlatait épen tartottuk. Az utazdk nagy része figyelmes hall-
gatonk 16n. Ebbtil legkdzelebb azt kellett kovetkeztetnem , hogy so-
kan valank magyarul tudok; mert az én és ellenfelem kozotti vita
magyarul folyt. Kovetkezve mindazéltal azt a’ meggy6zd6dést is sze-
reztem magamnak, hogy az utazé tarsasag eldtt maga a’ mi beszé-
diink targya is érdekes volt; mert alig tadldltaték nehany, ki az el-
lenvetésekben vagy védelmezésekben szoval vagy tagmozdulattal
részt ne vett volna. A’ gy6zddelein részemen volt. Kevesen ma-
radtak , kik eldtt a’ nyelvtisztitds sziikséges voltat elég vildgosan be
ne bizonyitottam volna.

Yége szakadt egészen a’ szovitanak, ’s a’ hallgatdok, vagyis
inkabb hoédolok, egymas kozotti suttogast kezdtek. Gyakorta ram
I6velt pillantdsaikbdl kivehetdm, hogy beszéddk személyemet targyaz-
za, ’s hogy kivoltom iranti kivancsisaguk alkalmasint nagy mér-
tékben izgatja 6ket. ’S valéban némellyek koziilok intéztek is hoz-
zam erre czélzd kérdéseket; de a’ tekervényes tudakozéasokra én
is csak tekervénvesen valaszoltam.
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Hlyen — mondhatndm fesziili — helyzetben kdzelitett az ebédlés
ideje. Kozben kozben sokféle beszédtargy ’s elavult és szazszorosan
elbontatott elménczségek fordultak-meg a’csevegd és hallgatd kozon-
ség elott, melly dél utani egy 6rakor asztalhoz telepedett.

Az étkek jok és elégségesek valonak. A’ borivok azonban tet-
tek kifogast a’ festett és keresztelt sz6lonedv ellen. Akartak ez és

némeliy mas rendhidany miatt a5panaszkdnyvbe is iktatni-be némelly
sérelmet.

1 zsona felé kisirta magat az ég, ’s letdordlte banatos konytit
gdmbdlyeg arczarul az ¢jszaki szél. Ennél fogva majdnem mindnydajan
a’ fodozetre inenénk.

Itt sz6 tortént némelly ujabb munkakrol, kiilonésen pedig az
egyediiliesen megjelent Aurorarul, ’s némelly ujabb koltékril. Ezek
kozott dicsérettel emlittetém én is; kiilonds buzgodsaggal magasztal-
tatanak némelly koélteménydarabjaim; s mellyeket én magam csak
a’ kozépszerliek osztalyaba helyeztetnék, altalok jeleseknek °’s ha-
sonlithatlanul szépeknek mondattak. Kiilondsen egy liatal kis leany
volt az, ki némelly versszakaszaim szavalatos folidézése mellett szinte
tulsagig halmozo6 dicséretekkel a’ k61t6t, mintha hizelkedni akarvan
gyanitotta volna, hogy azokat valoban hallgatja is az illetd személy,
kit 6, nyilvanitdsa szerint, igen 6hajtott vala ismerni.

Volt,ki azon csekély koriilménynyel kedveskedhetek a’kisleany-
nak, hogy neki az alnemii ir6é valdédi nevét is megtudé mondani;
de ez, a’ valédi név megfudasa utan is, csak ismeretlennek vallo a’
koltot, ki elfojtott mosolylyal hallgaté 6t, eldtte nehany 1épésnyi-
re allva.

Most eléjovének a’ hajos cselédek, hogy kikeressék a’ halmo-
zatbul azoknak podgyaszat, kik Komaromnal ’s majdan Gonyo6nél
kiszaliandnak. Es ime eldvonaték egy szekrény, ineiiynek czim-ira-
tan az éppen dicsért koltd valodi neve volt foljegyezve. Késén vet-
tem észre, hogy az sajatom. Mar nem lehetett illedeleiu-sértés nél-
kiil tdvoznom.

Suttogva jart nevem ajakrol ajakra, ’s minden szem kémlelédve
fufa-be a’ hajofodozeten levoket. Kivancsilagroppent-ki egy kétszaj-
bul az ,,ugyan mellyik a/.?“ tudakozas.

A’ fiirkész6 szemek végre bennem kozpontosukat, annyival is inkabb
engem gyanitva a’ szekrény tulajdonosanak, mivel mint azt arczom
heviiléséhiill gondolom — elpirulva a’ fodozetre szegzém szemeimet
a’ helyett, hogy a’ kérdéses személyt kémleltem volna. A’ bizonyta-
lansagnak véget vetendé , ekkép intézte hozzam szavait egy kozép
korbeli férjiid: ,,Nemde kegyedben van szerencséin — t idvezelhetni.
Mig erre igenl6leg feleltem, a’ magasztald lednykat keresék-fol

a
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szemeim, kinek arczan a’ szemérem hihorzé langja elaradott, és
szemeiben az dromnek sugarzata mosolygott. O. mintha eldbbi alli-
tasomat hinni nem akarnda, ismétléleg intéz6 hozzam e’ kérdést:
.Valoban kegyed — 7 En viszont igennel feleltem, ’s egyszersmind
kérdése ismétlésének okat tudakoztam. A'lanyka erdsen pirult, ’s végre
csak azt tnd4 rebegni, hogy 6 engem sokkal ékesebbnek hitt.

A’ korilallokiidvozkodéseit egykedviileg igyekeztem fogadni, ’s
hirtelen mas fordulatot adtam a’ beszédnek, hogy kellemetlen helyze-
tembo6l menekedhessem. Legélénkebb részvétre talalt a’ szinészet és
szinbiralatok figye. A’ vitatkozasok alatt én eldre Iopodztam a’ gé-
pely-rekesz rostélyzatahoz, innen pedig egy kevés mélazas utan le-
mentem a’ hajoszobaba, Csatar olvasasat folytatando. °’S ime, itt
Jelém a’ leanykat. Eldtte papiros és tintatartd; jobbjaban bemartott
aczéltoll; balja rejtéleg fodé-el az apré sorokat. Beléptemkor langra
lobbantak arczai,’s kezei olly vonaglé dnkénytelen mozdulatot tettek,
mintha iratat eldlem elrejteni igyekezett Volna. Nehany hozza intézett
sz6 utan egy szogletbe vonuldk olvasmanyommal, ’s csak néha pillan-
ték-iol a’leanykara, ki irata mellett eléghosszadalmasan iilt, ’s tobb-
szor felém lopodztata tekintetét.

Lassanként behomalyosult. Az arboczfa cstcsara lampak vonat-
tak-f6i hogy a’ netalan eliinkbe 1ézengd hajoknak mar messzériil in-
t6 fény gyanant szolgaljanak. A’ fodozetriil jobbara mind ald gyiile-
keztek. Az estelizés ufon élénken folytak a’ beszélgetések , mig uti
tarsainknak egy részét 10 és 34 o6rakor Komaromnal kiszallitottak.
Ekkor altalanos késziilet 16n az alvasra. A’ lanyka konnyi hajiongés
kozott !ebbent-ki anyja tarsasagaban a’ ndszobdba. De pillaniatai
fajdalmas bucsii-pillantafok valonak.

Mar csak egyediil vagyok ébren. Koriilottem szunnyadozok se-
rege teriil-e! legvalfozafosb helyzetben. En naplomba iktatom jegyze-
teimet, ’s varva varom a’ harang megkondulfat, melly Gony6é kozel-
ségét jelentse. Amott egy irat hever. Fol kell vennem. A’ lanyka
naploja ! Kéfségkiviil szobalednya ejté-el, midon holmijének egy részét
a’ nészobaba atvivé.

Nem allhatom-meg, hogy maijegyzéseit at ne olvassam. Azok-
ban hihetéleg rolam is ton emlitést.

Ugy van! Gyakran eléfordul benne al- és valédi nevem. ’S pe-
dig miként fordul elé!f Még betiii is gondosabban szebben vannak
kiirva egyéb szavakéénal. Itt az artatlan kebelnek legszentebb tit-
kai vannak lerakva; olly titkok, meliyeknek tudésa engem boldogit-
hatna. Mennyi érzés, mennyi szellemiség’s gyengéd artatlansag, —
az emberi sziv vonzalmanak inilly csudas iranya tiinik'-ki beldle! Le-

hetlenazt szorul szora a4t nem irnoin sajat napléomba. — De im meg-
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kondult a’ harang; az alvok ébredeznek; vissza kell a’ lanyka nap-
16jat tennem egyébpodgyaszaihoz, ’s késziilndm parira szédllani, elha-
gyando6 6l. kinek érzelmeit Gigy sem viszonzhatom.

Gony6nél vagyunk. A* hajéo megallt. Nekem mennem keli. Uti

tarsak ’s lanyka! Isten veletek!
TiTorfr.

ORSZAG- s NEPISMERTETES.

Moldva ¢és olahorszag.

Ezen herezegségek 4allapotjarul egy utazdé Bukarestbnl kovet-
kezét ir. — ,.A’ hatartal Jassy-ig valamelly talyigdban utaztam,
melly nem sokkal nagyobb mint angol orszagban a’ gyermek-kocsi.
Tavaszonta az utak jarhatlanok. Jassy mocskos, nyomori helység;
a’ lakosok Moldvak, Orvények, Albanok, Torokok, Zsidok, Czi-
ganyok, Gorogok és Francziakbol allo zagyvalék. A’ cziganysag a’
népességnek legalabb egy negyed részét teszi moldva orszagban;
ezek itt rabszolgak, ’s altalaban véve 7—S aranyon adalnak-ei. A’
fold népe csaknem vadsaggal hataros modon é1; hajlékaik mintegy
15—20 1ab hosszti 8—10 lab szélesés 4—5 1ab mély foldi barlangok.
A barlang nyildsandl egy par tusk6 van leverve a’fedélzet tartosara,
melly kézonségesen fiivel vagy hanttal van befédve. Az utazé ko-
zel juthat hozzajok, s6t egy egész falun keresztiil mehet a’ nélkiil,
hogy észre venné emberi lakok mellett elhaladasat. A’ fold népé-
nek szabad menetele van egyik bojar foldérél a’ masikdéra. Leg-
nagyobb része marhaval és élelmi targyakkal bir; durva életmod-
jokat a’pusztitdsoknak lehet tulajdonitani; mivel moldva orszag csak-
nem sziintelen tdborozas piaczavolt. Jassyban a’britt alattvalok fran-
ezia consul oltalma alatt allanak. —

Egy a’ fennleirthoz hasonlo taJviga Bukarestbe vitt, melly innét
210 angol mérifoldre fekszik; az utak ugyan a’ jo Istenre vannak
hagyva, de a’ kis ki¢hezett lovak, mellyekrél azt hinné az ember,
hogy mozogni sem tudnak, harom el6lovagld kiabalasa és korba-
csoldsa altal sebes haladasra kényszerittelnek. Az idegen nemze-
tek consuljai Bukarestben maguknak nagy tekintetet tudnak adni. A’
nép nyelvét az orszag torténeteibdl lehet megfejteni; ez orszag a’ Ro-
maiak alalt szdmiizottek rakhelye volt: innét nyelviikben szamos
romai sz6 fordul elé a’ gordg, szlav, és tordok szok mellett. 4

TERMESZETI TORTENET S TUDOMANY.

Eles emlék-tehetség. «— A’ nagy emlék-tehetségnek tobb nevezetes
példaja feszit. mellyeket a’ Regél6-Honmiivész egyik régibb szama eldsorolt .

melté helyet foglal a' kovetkezd:
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Egykor Voltaire II. Fridiik porosz kiraly udvaraban vala, ’s ugyan ekkor
bizonyos Angol is megfordult Berlinben, kinek olly rendkiviili emlék-tehetsége
volt, hogy akarmit mondtak vagy' olvastak is el eldtte, lett legyen az Uarmilly
hosszl, legott eltudta mondani és pedig olly pontossaggal, hogy legkisebb szot
sem hibazott-el. A’ kiraly magahoz hivatdo 6t , probara tette fogékony eszét, ’s
csudaba roppant tehetségét és természet-ajandékait.

Szintén ekkor izené Voltaire a’ kirdlynak. mi szerint njabb kdélteményeinek
egyikét akarna elétte felolvasni. A’ kiraly egyezését adja hozza, de legott meg-
villan fejében, hogy 6t egyszersmind tetemes zavarba ejtse. Ez okbdl az An-
golt egy erny$ megé allitja, meghagyvan neki, hogy pontosan iigyeljen azokra,
miket Voltaire felolvasando.

Voltaire megjelenvén, egész pathossal olvassa koélteményét, hogy a’ kirdly-
nak tetszését annal bizony osabban megnyerhesse. A’ kiraly' azonban szinli,
mintha teljes részvétleniil hallana, ’s midén a’ szellemi miveltség olly' magos fo-
kan allo kolté olvasasat végezve véleményét kérné munkdaja tigyében, amaz igy'
felelt: ,, Azt vettem észre, hogy bizony'os id6 ota Voltaire ur idegen munkakat
hasznal, ’s azokat magaéi gy'anant adja ki. En ezért 6nnel éppen sem vagyok
elégedett.”

Voltaire a’ szemrehdnyason béamul, ’s er@siti mindenre, mi szent, hogy
senkinek munkajat nem hasznélta, ’s hogy a’ kiraly irdnta igazsagtalan. ,Ej
— mond a’ kiraly — én megmutathatom, hogy- nekem igazom van: a’ versek,
mellyeket most eléttem felolvasa, egy Angoléi."

Voltaire most még élénkebben védi magat, ’s eskiivel bizonyitja, hogy'azon
munka, mellyet elémutatott, teljesen sajatja.

Lugy7hat lépjen eld6 — szoll az Angolhoz a’ kiraly — ’s dnkészitette ver-
seit mondja-el Voltaire urnak." — Koinoly'an ’s méltésaggal 1épvén eld az An-
gol, ismétli Voltaire kolteményét a’ nélkiil, hogy legkisebb szo6t is elhagynia.

»,No! ’s most sincs igazom ?“ kérdi Voltairetél a’ kiraly".

. »Nagy' ég!— kialt a’ kolt6 — nincsenek-e mennykdveid szétzuzni e’ go-
nosz lelket? e’ gonoszt, ki sajatomat ekként tulajdonitja-el? Itt bivos erd
munkal, melly engem kétségbe ejt!"" — A’ kiraly' hangos kaczaja felrazza
most az almélkodot, ’s azéles emléktehetségli Angol gazdagon jutalmazva tovabb
bocsattatik. cci.

KULONFELE.

Parviadal. Vicennesben (franczia orszag) minap bizonyos parviadal ha-
taroztatott egy' torvény hailgato ’s egy' eldkeld tisztviselének {iija kozott vala-
melly csekélység végett. A’ parviadal hely'e a’ vicennes-i erdé vala. Az els6 mar
reggeli 8 orakor, megrendelt 6laban, a’ viadal térén megjelent secundansayal,
’s csaknem féloraig varakozott a’ nélkil, hogy' az ellenfél megjelent volna. Mar
kételkedni kezde az ellenfél batorsagaban, middén egyszerre egy bérkocsit lat
feléje megeresztett kantarszairal vagtatni. A’ kocsi megalloit, ’s beléle egy' bo-
hocz, ’s egy harlequin ugrott-ki a’ viadal térére. ,M it jelent ezen alakoskodas,
uraim?" — Kérdé a’ torvényhallgaté boszankodva.—,,,,Semmi alakoskodas viszon-
za az ellenfél — én tanunak hivanddé baratimat sehol sem lelem, ’s végremeg'
halidm, hogy a’musard-i teremben adatott alarezos tanczinulatsagban van. Hogy
meghivhassam, magamnak kellett érette mennem. Ott kedvem jott magamat még

egyszer jol mulatni , mieldtt taldn egy kard-dofés altal minden mulatsagtol meg-
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fosztatnam. Kozepette a’ legvidamabb enyelgéseknek meglepett a* reggel, ’s
nehogy késén jelenjlink-meg a’ viadal helyére, alruhankkal egyiitt hajtatank
ide. De most mar egészen készen vagyok. Tetszik? “ “ — A’ parvivas elkez-
detek ; de a" tanuld semmiképpen nem maradhatvan komoly bohokas ellenfele
ellenében, eiveté kardjat, ’s hangos hahotara fakadott. Ez altal a’ tarsasag jo
kedvet kapvan alkudozasokra Iéptek; a' torvényhallgatd megvalld méltatlanko-
dasat, ’s a’ bohocznak békiilést ajanlott, mit ez Ordmmel elfogadott. A’ tar-
sasag ezen kibékiilés utan tobb jelenvoltak ..bravo" kialtasaitol kisérve egyik
legjobb vendéglébe kocsizott, hol a’ békepoharat vidam reggelivel inneplék.
Vajba minden parviadal igy végzdédnék !

Asszonyi szerénység. — Plotina, Trajanns csaszarnak felesége
gyOnyori példajat adta , hogy a’ hatalomnak ’s felemelkedésnek nem kell ke-
vélységgé valtoznia. El nem hizta 6 magat szerencséjében, midén csaszarnéva
lett. — Middén elészer ment-fel a’ capitoliumba, a’ lépcsék kezdeténél sokan a’
romai nemesek kozil orvendezésiiket nyilatkoztattak-ki nj méltésagan: de 6,
midén lassan mendegélve a’ lépcsdk kozepéhez érne, visszafordulvan, igy szal-
lott az Oszvesereglett néphez: ,Felmegyek ugyan a’ capitoliumba ¢ azonban
eszemben forog, hogy onnan ismét lefogok jonni.“ — A’ halal, akard mondani,
ismét le fog hivni, és véget vet minden uralkodasomnak.

Kozli L—né.

Uton allok jotevdésége. Nem régiben tobb utonalld valamelly fran-
czia postakocsit tAimadott-meg; de csalatkozvan ama reménységdkben, hogy itt
majd jol zsebelhetnek, mivel a’ kocsin csupa szegény mesteremberek iltek, az
ntonallok nem hogy megfosztottdk volna az Ggy is szegényeket, hanem a’kial-
lott félelemért 00 frankot adanak nekik egymas kozott felosztandot.

Féltékenység. Saint Chamondban valamelly elékelé asszonyt féltékeny-
sége nem régiben rettenetes boszuallasra vitte. Ezen asszony gyanakodott fér-
jére , hogy bizonyos nagy szépségli varrd lednynyal kozelebbi ismeretségben
volna, ez okért a’ nevezett varronétazon iriigy' alatt, mintha neki munkatakar-
na adni, magadhoz hivata; de mint ama szegény' ledny szobaba lépne, a’
diihos féltékeny annak arcza kozé egy egész pohar valasztéo vizet locscsanta. —

E’ kegyetlen tett, mint mondatik, csekély pénzbiintetéssel kielégittetett.

Szinészndk. Angol orszag tobb példat mutat elé, hogy legdusabb lor-
dok szinészndket vettek feleségiil. Franczia orszagban a’ legjelesebb ’s legeld-
kelébb asszonysagok tarsasagaiban dalszinészndket lathatni. Legujabban W itt-
genstein herczegnek kozel rokona Bloom grof a’ szinészvilagot egyik legjelesb
diszétol fosztja-meg ; 6 az egykor Pesten is jatszott Hagn Charlotte kisasz-
szonynyal kivanja nevét ésjoszagat megosztani. Az egykori Dlle Sonntagra (most
Rossi grofuéra) ki nem emlékezik ?

Puskapor feltalaldasa. Két keleti kéziratbol, a’ madridi Eskurial-
han, annak kétségbehozhatlan bizonysaga siil-ki, hogy a’ 16por valdéban chinai
talalmany, mellyet a’ Persak hoztak magukkal, ezek pedig az Araboktol. Ezen
utébbiak, agy' mond az emlitett kéziratok egyike, 691-ben Mekka ostromlasa
alatt mar puskaporral éltek.

Nevezetes levél. Az augspurgi postaujsag februar 28-kardl kovetkezot
emlit. Nem régiben Braunschvveigba valamelly igen draga vitelbérrel megter-
helt csomo-iras érkezék L efevre nevi szegény emberhez czimezve. Ez azt

ki nem ralthata; s6t fija, kit szintén megkinaltak vele, mar visszautasitani
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akara, midéon Gille nevili, kocsikészité, gazdaja kozbenjiive mondvan: ,,az
ember meg sem tudhatja, hat ha valami jo foglaltatik benne; en neked a’vitel-
bért koleson fejében megfizetem." — A’ csomd kibontatott, ’s képzelhetni a’
szegény bodnar-legény csudalkozasat! A’ franczia torvényszék azt jelenté benne,
hogy az 6reg Lefevre, a’ danzigi herczegnek, Lefevre marschalnak — egye-
dili 6rokose, ’s j0jjon minél elébb, hogy az 6rokségben hagyott 8 millio forin-
tot kezéhez vegye. — Lefevre legott Gtnak is indult egy tigyvéddel Parisba.
Ejszak amerikai vallalatok. Az Ejszakamerikaiaknak mindannyi
vallalataik felette oridsi mercsuhez szabatnak, s ott szinte mar figy elmet sem
gerjeszt, midon p. o. egy ottani vallalkozé a’ neworleansi hirlapokban hirdeti,
hogy' 6 a' hajdani borze helyén vendéglét épittetett, melly a’ vendégeknek ké-
nyelmesebb fogadtathatiasa kedvéért tizenkétszaz felblGtorozott szo-
bat foglaland magaban; vagy midén Astor ur, egy gazdag tékepénzes New-

Yorkban olly vendégfogadot épit, melly két ezer idegennek képes szallast adni.
B. Eu—bos61

EMLEIKMONDAS.

bardtunk becsiilete olly7valami nagy, hogy7feldle kétkedniink egye-
diil On valloméasa utin szabad. Csak egy7 tokeietes nemes lélek képes kiismeit
baratjat tobbé nem kémleni; hinni, mit annak ellenei bar tagadnak ; pirulni,
mint valamelly tisztatalan gondolaton, mid6n egy néma repke-gyanu a’bajképet
leheli. HJy erés meghittséget konny ebb* megérdemleni, mint valoban birni.

év —n .

Neveléi elméletek. A’ nevelés csepegteti a’ hit, remény, szeretet,
jo rend, engedelmesség, masok iranti tisztelet ’s vallasitag gyengéd magvaita’
kisded keblebe , melly eket jozan tanitas apolgat, gyakorlas pedig megérlek

Az érzelmeket Isten oltd sziviinkbe nem azért, hogy az ész felett uralkod-

nanak, hanem hogy annak ulaja vetve kivauataival egyezzenek.

B. F—1.
Visszasrejtvény.
Régi magyar szonak tartnak, O Roma illy nevet atla
Mert kimultam szokasbol, Aldozatja keljének,
Bar irasban most olvasnak Az 6s Magyar befogada
Elérantva homalybol. Engem kedves menyének.

Két tagu szomban talalhatsz
Két betiit s harom jelet,

Mindig egyirant kimondhatsz
El161 ’s hatul ej)iremet.

El6bbi rejtvény ; Lator.

Szerkezi Rothkrepf Gabor, halpiacz 86. szam.

Nyomt- Trattner-Karolyi, ri utsza 612.

Jelzet: 252.906



